Pouqué fer ‘oudis Draire !
Nos n'astons ni d'su teme
- Pou nos d'bauchi
Eyd tout au contraire,
Wailonnes dé nos distraire
Rions toudis.
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Ros aimons & fer rire,
YEns pon ca ltyi d.re
Bes mecharceics
Nos n'vourors jamais serire
Des couyotnades trcp pires
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ENNE MASTOQUE EL NUMERO

2¢ Année. Dimanche 26 Décempe 1897, N° 41

ABONNEMINTS : 3 FRANCS PAR AN

Nos r'cevrons ave plaisi les histwires et les couionnades
qu'on voura bi nasinvoii.

Les lettes devont iess invoices i Vimprimeur di
P’gazette, rue des Canonniers, n® 10

Pou les annonces on a’a qu’a v'ni nos trouver, nos
nns arindg’rons Pméfeux possipe.

BRIC-BROC

Les voleurs qui ont co fait parler d’ieus-

ses deé ces djolis-ci, nos ont fait r’mette in |

mémwere cu qu’nos avinnent dit d’ieusses
dins 'numero du 24 Octope d& c¢’'n’année-
ci. Ascoutez, v'la ¢’qué nos d’sinnent :

..... Dins tons les cas perdez bi n’attintion ! vos
savez bt qu’tous I’z’ans il a n’binde qui vit fer

n'raffe & Nivelles éyé c'esst avant qué I’coup seu-

che fait qui faut prinde ses précautious.

Ouvrez I'eeil éyeé I'botin !

Avinnent dju raison waie ou bf non?

Eyé bi n’avant dins I'numéro du 28 de
Jin dé lannée passée nos d’sinnent
in parlant des ciens qui dmerront tard au
cabaret.

..... Non fait, ces diales-la, i n’leu faut qué
I'nite éyé i n’démandons ni méieux qui brule
enne sadju pou qui n’euche podn dé r’traite.
Pourtant au rappourt i ¢a, i sarodt a subaiti qui
n’deuche jamais poiin bi jntindu quand on n’fait
potn d’ramatche éyé ¢a pou I'seule raison qui
n’a jamais trop d,mouvemint par ndte dins I'ville.
Pou n’vos parler qu’'d’enne senle affaire, n’est-ce
ni co des gaiards qu’on n’rinconte jamais qu'-
par niite qui ont vu les premis I'feu qu'il a ieuv, i
n’a ni si longtimps dins ’rué d¢ Namur & Limpe-
reur éyé Goffin ? N'est-ce ni ieusses qui ont rin-
véii les dgins qui stinnent & la véie dé jesses ros-
tis ? Est-ce qué ¢a n’pit ni co s& rprésenter tous
les djods ? Est-ce qu'in voleur «nn’ n'piit ni iesse
impétchi d'fer in coup pa les ciens qui passont?
Oi nos I'"avons dit éyé nos I’répétons si on a ind-
vinté lertraite pou I'tranquillité des dgins, nous
autes, pou I'tranquillité des dgins, nos dmandons
qu’on I'flanque dessus 'baie !

Cu qu’nos stinnent tout seus 4 dire
adon, nd I'tchante-t-on ni a c't’heure pa
tous costés et sus tous les tons ?

XX XX

On raconte qu’on fait des patrouies par
nite, Tout ca est bia z’est boiin mais c’est
bi n’a tomber qu’on tchérodt su I'dos des
voleurs quand elle mitant des gaz sont
destindus. Ainsi U'patrouie passerolt delé
ciquante maisos avé I'huche t'au lfujt?;he
ou bi in carreau inlevé qu’elle né I'virodt
ni et ca au rappourt qui fait co pus nwer
qué dins in four.

Pouque n’IRierodt-on ni tous les gaz allu-
més pindant I'nite t'intiére? Est-ce pou
I*Jépense ¢ Si c’n’est qu’ca, nos stons seurs

qué tous les dgins n’pourrinnent mau dé
r'nicter pou donner n’saquet au d’zeur dé
leus contributions.

Et adon c’est nico tout: estce qué les
twes quarts du temps les voleurs enn’ des-

a leu n’aiche ? Eh bi si tous les gaz démeu-
rinnent allumés est-ce qué I’patrouie n’
s'apercevroit nf tout d’suite qui d’a iun
ou l'aute qui manque & l'appel éyé adon
n’pourroiit-elle ni survéii les maisons in
conséjuence ?

Ni seulemint ca mais tout I'monde
plt iesse oblidgi d’sourti par nite et on
aime toudis bi d’vir clair & leus pids. Qu’-
est-ce qui vos chenne hon les peres?

MATCHE

LES MOUCHES

— Pouqué c’qué I'Bon Dieu a fait les
araignes, les mouchettes, les boutons - pou
fer tni les maronnes ? Pouqué c’qu’il a d’né

4 les tchis les puces, 4 les boucs enne bar-

be, aux curés du bourgogne et & les coum-
meres des tchfeux pus longs qué leu fidé-
lit¢ ? s’"démandont n’masse dé dgins. A
tous ceux la dj& responds :

— El cien qu'a fait I’'monde savoiit bi
c’'qu’il avolt a fait, i n’a ri fait d’inutile.
Quant 4 mi dj'in sais n’saquet ri qu'ave
des mouches :

Dj’astots achis ou putoit stindu dins in
fautenil comme in grand via, despls n’di-
geaine dé& minutes, Pésant pa les fourtes
tchaleurs, dj¢ m’indourmods tout in re-
vant, mais tout d’in coup, djé sins n’ptite
biesse couri d’sus ’'débout dé¢ m’nez. A -mi-
tant indourmi. dj2 n’savols ni cu qu’ca
povoit bi iesse éyé sans printe les peines
dé rléver m’bras, dj& toune em’ tiesse dé
Paute costé. Elle mouche, pacequé ca d’as-
tolit ieunne, s’'invole.. dessus m’front. Nom
des os!dje m'rinvéie tout 4 fat pou R
spotchi raite mourte éy2 dj'vos tape em’
main d’sus... m'machelle !

Du coup 'moustarde qui m’monte, I!
avo(t d’quwés, n'do, ercévwer enne ester-
louppe partie pou n’'mouquieuse dé mou-
che! Djé m’erlkffe et dj'cours 4 s'cu :

Bah! Bah! Bah! 0h1Gh! Bon, velld
d’sus I'ferniesse... Panf!... ah! mes effants
dj’avolis squetté I'carreau !! [

Tout bleu d’colére, I’escumé 3 m’bou-

\ . che dje desloie elle sinque dé m’maronne
tindont ni 'gaz qui les impetche dé travaii : '

éyé vli! v’lan! vli! pa t'Uavau les mars,
les meupes. les étagéres, rinviersant; €yé
flanquant tout les quatte fiers: in.- Fais: in
mainnant in boucan d& tous les eiq cints
diapes pindint qué 'mouche es’ moquott
d’mi... Btih! Bah! Bah !, Uh 7757

Dj2 m’mets a crii d_é,rage",._\‘i'_gjéi,x‘s:,aj‘éh\n'-
m'’i itindods ni dins I'ramatche des affaires
qui rinviersinnent éyé les'ys ‘comme :des
djasses d& verre, em’ Tangtie "déhours* d@
m’bouche, mes tch’fed “qui ‘s Pdiessin-
nent comme des baguettes dé fusique
Tout d’in coup, I'huche qui s'drouffe
éyé m’feumme arriffe.w A :m’vir-comtme
d’astodt apotddgi infouré’ des tous:les
bidons in mille boquets du ‘'mitant d& I
danse, vlat-i ni qu'elle pinse qud d’sts
dév’nu fou.. A s'tour, ellesé met a s'dela-
minter ; esse mére (em’ belle mére &:mi)
d’in fait austant & l'intinde, pinsant ‘qu’il
a in malheur d’arrivé. Enfin in dallatche
qué l'diale n’arolt nivuscu!

Pou d’in fini, djé vos dirar qu’elles ont
sté au tribunal pou d’mander I'divorse
qu’elles 'ont'ieu éyé qu'pou m’part dj'in
sts percé binaiche,

Chéres pétités mouches! comme djé
vos ai la au fond de& m'cceur ! Vos m’avez
desbarrassé d¢ m’feurnme d& m’telle f2um-
me toutes les deux dius 'méme sat:he.

Eyé ca pou deux twas vigeries cassées,
c’est pou ri ¢ Braves pétitds mouches va

FARGEUR

DICTIONNAIRE DU. LOSSE

Infiey - — Hamia pou mette les & imass’

Air : — Djuatche dé musique qneé uos respirons.

C: — Lette de I'alphbet gni sert i saler. |

Pierve : — Prénom ’homme pou fer les maisos.

Gaz : — Estoffe lidgére qu’on brale dins les ré-
verberes.

Bille : C'qui suppourte les rails du tchmin d'fier
et qui sert 4 djuer an biwd et A fer des vélocips-
des.




Guidon : Prénom d’homme qui sert 3 mainner
I’bicyclette.

Danse : Gu qu'on djue au bal et qu’on attrape
A ses parints ou counnichances.

Pas : Négation qu'on fait quand on marche.

Artigue : Gu qu'les commis vweéiageurs faisont
toudis et qu'on met dvant les subtantifs.

Bidre : Cercueie qu’on vind au cabarets.

MUGUET.
Elle vie d'enne mouche

(F1)

Enne n'saquet qui nos tinle et qui dé tue branmint

Cest quand dins les cugines, invié I'fi du mwés djuin, .
On fait des confitures a prones et a guerselles ;

Adon, in monchat d'mouches volont comme a I'gamelle ;
Quant on sint c'n’odenr-ld vos diriz qu'on d’vit sol.
Mais comme on frobt méieux d'rattinde qué dins in pot
On euche vudi I gélée ; sans wéti ¢'qui vos tinte

Et sans iesse irop bouffonne i fauroit qu'on s'continte
Dé ¢'qué Ifeumme malodwetie vierse toudis a costé,

Ou bi dins U'mdrmite vude d& d’aller fer Ucyon dwegt ;
D’ainsi c'est I'seild moii pour nous d’fer in boin rpas
Sans trop nos espaser a-n-enne masse d'imbarras.

I d’a branmint d’nous autes qui u’sont ni si gourmanies

Mais qui pow s’fet valwér volont s’mousiver savantes :

Elles s’invont dins les s'coles. Elles sont bi tchentes dtou ;

Des scolis fourt adwets d’attrappont desx au conp

In fsant in tourt dé main au d’zeur de leu pupite

Ou in les poursuvant el long des carreaux d'vite.

Via qw'pou fer bisqus U'maisse, i metiont & no.... dos

In ptit boguet d'papi ; si elles w’ont poin d’aceros,

Les mouches volont dins I'cldsse ; les gamins sont s8'a I’
i [ fesse

Quédfwes iun d'ces losses-la vos arrache net elle tiesse

Et R spotchg dins-n in life pou fer des bias marmots.

Qué crubls amusemints qu'vos out tous ces gadlots !

- Si vos aves Pmalhewr d¢ dépasser les podries,
Enne nuée d2 mouchons (5 d°a d toutes les sodries)
N'rattindont qué I'moumint, presse & vos avaler, .
Et vos astez co priche sans pouvwér vos sauver.

Dyusqu’a ¢'¢heuve, grice & Dien, dj'l'ai toudis ssappé
[belle.
Mais qui vos dit qué d’main djé v’ arai i comme iclles
Rindu m’n'dme & dgivas. Il a tant précautions
Qu'i faut prinde su ¢’ monde-ci : on n’a poin d’protection
Conte elle malice des hommes et conle leus avisances ;
Pou scapper djusqu’a I'fi i m’fauroft bien dé I'chance,
Dyt sais bi qu'comme les autes, i m’faut in djod peri
Mais quand dj’sarai stévole, enne me youblis ni,
Et si quégqu’djolt w'pouve mouche , pdmée dessus vo tdpe
Ess'trouve-Ia sans sécours, ah | seuchiz charitdpe.

ACLOT.

BIEUF POU VATCHE !

Elle feumme dé chambe dé I'baronne d'Escla-
d'Aie avott in mau d'tiesse 3 n’pus vire enne es-
titche.

L’baronne appelle Batisse, el varlet éyé li dit :

— Allez vite & la cuisiue demander du thé et
vous irez chercher du hou !

Batisse s'inva pou fer ¢u qu'elle baronue li 2’a-
voit coummandé. }

Aprés avwer ecté a ’cugine, i s'inva d'in bet-
che dins I'parc cachi apres 1’djardini ;

— Hé ! Duhou, Madame la Baronne vos d’'man-
de!

Duhou leie ess’'n’ouvritche éy¢ va fer in bout
d’twelette pou d’aller parler & ’baronne d’Escla-
d'Afe. 3

11 arriffe au chiteau éyé Batisse el mainne tout
prés d& I'baronae :

—Eh bien, Duhou qu’est-ce qui vous améne ici?
disst-elle elle haronne in viant intrer I'djardini.

— C’est Batisse | madame la Baronne.

Viant,I'baronne toute réusse Batisse qui n’avoit
ni co quitté I’salon, met s'nez dins 'affaire :

— Madame la Baronne, dj’ai xécuté 'orde qué

{

H

i
vos m’aviz d'né tautodt ; quand vos m’avez cou- |

mmandé dé d’aller 3la cugine fer faire du thé
&yé vous avez ajouté apreés « vous irez chercher
Dubou ».

Vous avez encorc compris beeuf pour vache
Baptiste ; c'est quelques feuilles de la plante de
hou que je demandais !

C’coup-ci, no varlet avot bi compris paceque
I’baronne n’avoit ni co frumé s’bouche qui a erii:

— Oh ! sy madame la Baronne m’avoit dit qui
lui fallotit des grattes-cus dj’n'aurods ni desrindgi
I'jardini !

BERT D’ACHAUT.

FRANCWES A L'CASERNE

Francwés avoiit prisin mauva.s liméro au ti-
ratche au sourt et i stodt parti saudart. I
faut vos dire qu'il avodt toudis n'faim d’tchi : a
s’maison i povoit maindgi quand i volout et tant
qu'i volodt ; waie, mais & I'caserne, ¢astolt enne
autre paire dé manche, ¢a’n’astoat pus ’méme.
L’pouve diape avodt toudis faim et il aspirods
toudis aprés I’heure dé l'ratatouie vos sintez bi;
et quand V’clairon sounnodt c'n’heure-la, IFran-
cwés n’astodt jamais I'derni a I'gamelle, qué du
contraire. Au coumminchemint, ses coumara-
des avinnent du plaisi & I'vir chiqui : waie mais & !
I'fi, is ont bi vu qu'i leu f'sodt tourt & fource dé |
maindgi réte et branmint. Ca fait qu’is ont conve-
nu inchenne d’indvinter in truc pou I'fer dviser
et I'interrompe pindint qu'i maindgeodt. L’promi
djot il a sté attrapé : i respondoft t'au long a !
tout 4 dwdte et & gauche pindint qu'les autes |
maindginnent toudis &t n’pierdinnent ni in seul
coup d’dint :

— Ah! c'esst ainsi qu'vos m’arrindgi, gaiards !
disst-i 'lendemain. Vénez co, djé vos f'rez vir qué
d’sts pus malin qu'vous autes ! Dj¢ vos respon-
drai co, mais & m’moude !

Comme d'effet, ¢’djod 13, ¢a n’a ni manqui, au
moumint gu’on stodt bi in train 4 maindgl; v’1a
in ancien qui li d’mande :

— Mais Francwés, vos n'nos avez ni co dit
commint ¢’qu’on maindgeott a vos maiso ?

-— Fourt bi.

Qu’est-ce qu'on maindgeodt les djodis qu'on po-
volt maindgi ¢é& I'viande ?

— Bouli.

— Etles djolis maiques ?

— Parates.

— Qué sourte dé bitre buviz ?

— Brune.

— Et qué pain aviz ?

— Malé.

— Mais nos n'savons ni co ’histwére dé vo fa
mie, sinon qu’vos nos avez raconté qu’'vo mére
avodt fait n’longue maladie ¢yé qu've pére avott
ieu n’trisse moart. Qu'est-ce qu'elle a dévenu vo
mére ?

— Rguerie. .

— Eyé vo pére, d& qué mourt est-ce qu'il a
péri? - )

— Subite.

Et pindint c'temps 13, Frangwés centinnoit
toudis & crogui. Bersy

ELLE MOUSTARDE

In djod tweés vix paisans d'Moustieu s'invont &
Brusselles d’su I'heure du daiuner is intront dins
in restaurant usqu'il avolt djustémint deux mos-
sieus in train d'maiadgi dé I'viande aprés l'avwer
imbibé d’moustarde qu'is perdinnent avé des p’
tités cuillers.

— Diape | disst i inn, ¢a dwet iessc cranemint
botin éye tcher ¢u qu'mes hommes maindgcont 13
avé leu viande qui d’in méttont si wére. Pou mous-
trer qué nos n'wétons ni a n’mastoque guand nos
stons in route, dé vas d'in coummander pon ciq
francs.

— Ca va ! respondont les autes.

L’pus felle appelle el gargon :

— Appourtez-nous pou ciq francs dé ¢'qué mes

hommes maindgeont avé leu viande.

— Dé ’'moustarde ? dmande el gargon tout sai-
si.

— Appelez ¢a comme vos volez, mais donnez-
nous dé pou ciq francs. :

Dix miuutes aprés I'garcon appourte in grand
saladier pleiu d’moustarde avé n'grande lousse
dé bos au mitant.

L’promi paisan attrape elle lousse rimplie dé
moustarde éyé I'avale.

Vos viiz I'effet dé d'ci ! L’'malheareux fsodt des
mourgniffes et les larmes li pettinnent pa les ys,

— N'bréiz ni, pére, d’sont les autes in viant
¢a, n'bréiz m, si d’a trop pau, nos d’in rcouman-
drons co pou c¢iq francs.

AU. CABARET

— C'est comme avé I'toubac, Jeffe, vos n’-
siriz cwére gu qu'on pierde quand on fait n’pro-
vision.

— Commint ¢a, hon, disst-i Batisse ?

— Comme in satche, ¢a ! Rmarquiz bi ¢u qué
d’vos dis, quand vos avez bi squeu les poussieres,
et qu'vos avez arrachi les grossés cdtes, rpésez gu
qui dmeure, vos stez tout saisi, djé d'ai fait I’es-
perience ess’ n’année-ci.

- Ehbi! combi d’pierte est-ce qu'il a ?

— Vingt-cig pou cint ! ]

— Commint vingt-ciq pou cint ! ¢a fait qu'dain-
si, si d'acht’rods vingt-ciq kulos d’toubac, i
n'mé dé dmerroit pus potin d’abourd ?

— Ca est nette comme buzette !

— Eb bi, 3 c’compte-1a djé¢ vos rmercie, dje
n'd’ach’trai podn.

. Bersy

Saquants ablaies

Au cabaret. :
— Qu’est-ce queé vos faites pou vo mesti ?
— Dé fait I'marchand d’'meupes.

— D’avez dja vindu branmint ?
— Oi d’ai dja vindu les miens.

XXXX

In paisan va au théatte : Tout d’in coup i s
rtoune dsus s’vigin et in moustrant ’chef d’or-
chésse ili dmande : .

— Eyé c*faiueiant-1a pacequé n’djue-t-i ni ?

AXXX

Intindu dins in boutigue d2 I'ville :

— Cweiiz-m, madame, vos 0’ trouverrez nulle
part des pus bias mouchweérs dé poche ; is sont
téllemint fis qué quand vos vos d'in servez vos
pinsez souffler vo nez dins vos dwégts,

XXXX

In djoune homme dé Baulé intind parler d'R u-
bens,

— Mais qui est-ce ¢a Rubens. dmande-t-i ?

— C'astoiit in grand peinte.

— Oh §i c'n'est qu'ga, m’pére astodt co pus
grand peinte que li pusqu'i stodt vitier in méme
temps. ‘

XX XX

In caporal est chargé d'fer in rappourt dsus I’
mauvais état du corps dé garde :

« Il 0’y a pas de porte i la porte, de sorte que
quand il pleut, il tombe de l’ean ».

XXXX

Madame Tutfoudmi, qué s'n’homme est parve-
nu dins les pias d’lapins et qud c'theure a n’
maiso comme in palais s'met dins I'tiesse d'avwér
enne servante dé Paris pou ses effants. ( Enne
bonne disont les dgias comme i taut ).

Elle @'in fait rveni ieunne, enne pétite, fin djo-



m— Y

lie et avé ¢a futée comme in rnsud.
El promi djot madame li crie :
— Héloise apportez-moi la moutarde !
_Ey¢ Loise arrive in pourtant dins ses bras les
deux marmots qu'elle ermet & madame in dsant :
— Madame voila votre moutarde.

XX XX

Intré deux minteurs :

— Mi dj’ai counneu in homme qui imitoit au
parfé tous les chants des mouchons si bi qu'is
arrivinnent tertous dins s’djardin.

— Eh bi, mi, dj¢ d’ai counneu iun quand il
imitoat I'niite, les cogs in tchantant faisiunent
erléver I'soleie.

XXXX

Quand Adam a ien sté au monde, i s’embétoat
téllemint fourt qui va trouver I'bon Dieu.

Attinds n’miette, respond c't'ici, dj¢ vas vos
donner n’feumme d’amsx vVOS pourrez chaqumer
pou passer vo temps.

XX XX

A scole.

— Quel est le féminin de Dieu ?

— La Ste-Vierge respondont tous les gamins
in cheeur. - ‘ .

XXXX

In djoune vauri avolt tué s’pére éye s'mére
pou les voler.

11 est ramassé et comme d& djusse i passe d'sus
I’sellette,

— Navez ri & dire pou vos défense, dmande el

. président pou I'twésieme coup ?

= Non, respond I’miséripe, mais d'espére bi

qué I'tribunil ara pitié d'in pouve ourphélin.

-~

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Marie-Elisabeth-Joséphine
Cornil. — Léopold-Fernand Marie-Gh Herman.
— Lucie-Félicie- Joséphine-Gh Lanneau. — Geor-
ges-Albert-Constant-Gh. Deschamps. — Louise-
Charlotte Renier. — Jeanne-Zoé-Alexandrine-Ju-
lia Gh. Glineur. — Ida—Joséphine-J ulienne-Marie
-Gh. Delallieux.

MARIAGE. — Victor -Joseph Gh. Mahauden,
ouvrier peintre, et Léonide Bidoul. servante.

P ————————————————
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NOE TRISSIE

On stodt I'veie du Noé. Bi lon lauvan

Tout in haut du villitche d¢ Bournivan

Dins enne cahutte dé plantches mau radjustées
Et ses carreaux comme mattés pa l'dgélée,

In ptit effant est 1a stindu dsus s'lit

Ave g'visatche tout bleu d’fwéd. Pouve petit !
Ses dints cliquottont et bi souvint tousse.

I souffe bien li qu'on dirott qui s’erpouse.
S'petite tiesse blonde toute crolée, timps in timps
Djusqu’a I'ferniesse, i 1¢ 1’leffe tout doucemint
Pou raviser I'neitche si blanche et si belle

Qui muchodt tout djusqu’a I'pétite ruelle

Qui desquind dsus I'villatche in serpintaot,
Usqu'i djuoiit quand i stodt bl pourtaut.

“ Eh man, du p'tu; Jesus est ce bxtout Phiogssi?'s

D'mande el gamin 4 s'mére in rtournant s tlesse

« C'est dmain. Pouqué m'deémandez ¢a m’cheri? »

Respond I'maman qui né¢ I'quitte ni des ys.

« Ah c’est dmain ! quand d'n’astofts ni co ma-
{1ade,

Qué d’dallots i scole, tous mes coummarades

Drsinnent qué 'pétit Jésus, 'djod du Nog,

Leu z'appourtoit in cougnou tout doré

Rimpli dé rwégins et dsus n’belle imatche

“

DECES. — Florentine Sainte, 69 ans, ménage-
re, veuve de Jean-Baptiste Lermigneaux, décédée
rue St Georges. — Timothée-Josepl: Froment, 72
ans, cordonnier, époux de Palmyre-Philippine Gh.
Michel, décédé rue de I'Eveché.

3 enfanis au dessous de 7 ans.

MOTS IN CARRE

M’promi, mes effants,

N’est ni vivant,

11 a quatte pids

‘Eyé n'marche ni ;

I n'a ni bouche, ni vinte.

Eyé suppourt’el boun vin

Ainsi qué ’'mejeux des mindgis

Jamais i n'sdra inradgi.

Arrivons & ¢’t’henre & no deux

Eyé 8% n'vit ni tout seu

Adon, i faut qu’dévant vos ys

Djé vos I'mette pou vous I'descouvri.

A c't’heure, passons au twesiéme

C’est I'contraire dé mauvais

I n’est ni difficile & trouver

In coup que dj‘attrap’em quattiéme

Dj'arai bi rade fini .

D’enne maniere, il est dins c’ligne-ci
Acror.

L'réponse & I’charade do coup passé est :
PU - MI.
Cest ’No 18 qui gangne el i)rime. 1 pit v'ni ’quer

au bureau dé I'gazotte quand i vit, on bi invoil &'
nom éye s'n’adresse, nos li frous parvéni.

Ont adviné djusse :

Nivelles : 1. — Marie, i ’place dé cachiaprés vo n'hom-
me su ’'martchi, vos friz branmint meicux dé travai, 2.
Sil'T.... frout s’service, comme i faut i ’place dé rimbras-

si les laitiéres, i n’sarodt ni & des frais pou payi Plait gu'il

a brichaudé., 3. — Et-adon Marie, i parait qu'Joseph n’a
pus dandgi d'vous it canse dé G..., quand & mi, chaque es’
gout, mais & 'place d'Joseph d’ainirois meieux L... . 4. —
Adon Marie, quand d'irez co avé V..., i P..., et desquinde
el pavée in vos d'nant du betche., 3. — Beau cordonnier,
malgi que vous ne vouliez plus fréquenter avec moi jallais
regarder tous les jours ol ce que vons atliez, vous allier
avec Eugénie etc etc. 6. — Vous &tes une (incompri) de
promette les ( incompri / Lisa, elle espére bien-avoir son
bon an en plus gros, 7, — Marie, & ’place d’achter du sa.
von & vo galant, vos friz meieux dé d’achter pour vous pou
vai au bal. 8, — I faut cwére qué M..., a fait cadeaun d’ennc

e ——

Si dins l'année is avinnent esté sitches.

In’'mé chenne ni qué mi dj’ai sté méchant

Ca fait qui passera seur pour mi, n'do Man? »

« Oi m'fi, i vaira ; dites vos priéres, »

Respond l'feumme in r'suant rade ses paupicres.

Tant qué I'pétit récite tout in toussant

S’salue marie, in sondgeant & s’n’effant,

Elle mére, tout bas, enn’n’sait s’rasten1 d’braire.

Qu’on souffe, mon Dieu, quand on est dins I’misé -

S’n’effant, elle né pourra ui I’continter (re |

Faute dé deux twés mastoques qu’elle dwet don-

(ner.

Elle nite arriffe, enne nite d’hivier toute sompe.

On n’vwet pus ri. Bitoat tout est dins I'ompe

Pa moumint I'pouve effant qui dourt est pris

Pau caie-tousse qui lé squeut sins I'réveii.

S'pwétrine oppressée pésanmint sé rleffe.

1 rit I'pétit. I fait in si bia reffe !

I vwet I’pétit Jésus lauvau bi lon

Qui tout doucettemint s'rapproche dé s’maison.

I I'vwét doula tout 1n bas dé I'pigcinte.

1 vit parci. Ah qué bounheur s'i rinte !

11 l'intind voi P’pétit Jésus si doux

Qui li rappourte in bia rlugeant cougnou.

C’qui n'intind ni, c’est les sanglots, les plaintes

D’enne mére qu’saquants mastoques rindrinnent

(continte.

Qu’ e]le a Vea:nr gros ! Comme elle brait tout son-

(dgeant

bien helle corbeille i T..., qu'elle a co sté poser... 9. — Ma-
rie, quand vos direz co pourméner i sotiamont ave vo ga-
lant, leiz I’pttite it vo maiso. 10. Emile, pourquoi sortez-
vous toujours de W..., & 9 1/2 ki, c'st sans doute pour aller
voir Anna, 11, — Hdlene vos n’d’allez pus 4 Brusselles, vos
u'virez pus D..., tous les djous au matin. 12, — Pou qu R...
vomiche putout dins n’cawotte qui: dius Phatche au tcher-
hon. 13. — Pou qu’Luisse passe es’temps & maindg ses pa-
tés et interténi s’maiso, putont qué. d’s‘occuper des autes.
14. — Et francwes ave vo 9 gros-sous d’gain, vos poviz co
bi régaler les djounes fies i I'baraque dé patates frites ave
des prones sttehes.

Charleroi . 15. — Gugusse et Augelique, 21 I_)(‘-ccmpé
1897. ) :

Monsireux : 16. — Quand vos passerez co pa les prés du -
tchmin d’fier, vos n'interrez pus pa I'pourte dé dernérc
éyt sourti pa l’hu(‘he de d’vant.

Seueffe \7. — Kt adon Victor el teinturier, quand Octa-
vie d¢ famicuru véra co & vo maison vos apporter dé l'ou-
vratche, vo n'dirai pus Perminner djusqu’a d’lez ol péachi
Daniel, pacequé clle vos dira co d'ertourner a vo maison ~°
comme el coup passé, cest des puns coupottd mais ni pou
vo betche. .

18. — Pou qu’Benjamin n’tirisse ni ess pid our dins soler
pou 2 ’mette dins n’botte, ‘

sl

AU BON MARCHE

LANB: SCHRPELERS - PLISNER

. Axcrense Maison PLisNIER-PONCELET

Grand’Place, 17, Nivelles

CONFECTIONS POUR HOMMES
ET ENFANTS

Mérinos, Etc, - Etc
* DEUIL COMPLET EN 10 HEURES

— PEx_%. Fixge

Nouveautés pour Robes, “Tolles,

Maison De CONFIANCE.

. A L'EXPOSITION

L’aute djod. enne petite fie astolt voie -
pourmeéner & P'exposition. g
‘Tout d’in coupelle petite fie vwet in statue
habiée avé des fourrures et d’marde’:

— Qu’est-ca pou n’'conmmere man ?
Clest neunne des pais fwet ¢a.

— Oi m'pétite fle !~

Enne miette pns lon elle d& vwet ieunne
toute nue,

— Eyé caman, Ces ieunne des pais
tcbauds cad’ abourd 1

Qui n’trouverra ni s'couque. in s’révéiant. «
Les heures passont & I’coupette d& I’cassine
Comme des mouchons qui dé 'clogue s’involerin-
(nent :
Enne heure, deux, twés, quatre heires oant dju
Et I'pouve maman n’a la ri pou dondé ! (sounné
Quatre heures et dmi ! L’gamin s'rinveie tout tii-
(sse:,

« Qu'est-ce qu‘il a fi? Qulest-ce qui faut a

(Maurice ?»
Li dmande esse maman qu1 véjoiit toudis. -
« Djé m'vas rtrouver Jésus dins I'Paradis,
D2 no maisou dj'ai vu qui passodt oulte. »
L’malheuretise mére tout in tremblant I'ascoute.
« Pussqué d'w’ai podn d’cougnon, d’pars avé li.
D¢ d’ap; ourtrai de n'vos roublierai ni. »
Il a léii tchér es'visitche tout pale:
£t c’est sans avance qué s'maman li pale,
Li donne les pus doux nom in s’penchant dsus :
L'effant est voie suvant I'pétit Jésus. °
Malheureuse mére ! In breiant elle rimbrasse
Elle ticsse d& s'n’effant t'aussi fwed qu'de l'glare
El d]ob coummmche a p:qln (out doncemmt
L'neitche tchéiout toudis 1 cachée pau grand vint
Qui dins Pcahutte riute avé u’trisse hulée
Comxue pou s'mler an deuie I'éprouvée
Qui n’a pus qu'l'espwer de d'aller rtrouver
L’cien qui t't’a I'heure au ciel s'esst involé
Et qui, heureux, est voic fer counnichance
Dins I'Paradis avé tous los ftits Ange.

‘Mucuer.



ATELIER  SPECIAL D’HURLUEERIE

-Louis PATERNOTTE
GRAND'PLACE, NIVELLES
Si vous voule7 avoir vos

Montres, Pendules et Réveils

bien réparés. bien réglés et a

—

DEBIT DE VIANGE DE MOUTON

Biseeo LOUSSE
Rue de Mons, 54, NIVELLES

—~e—

PRIX-COURANT

bon marché, adressez-vous a Ragodt . 1,10 le k
Louis PATERNOTTE, hor- | Epaule . 1,40 -
loger diplomé, ancien éléve de Cotelettes 2mes 1,50 ».

l'école & Horlogerie d¢ Bru-
xelles.

Cotelettes 1ves et filet 1,70 »
Gigot . . . . 170 .

PATERNOTTE

COIFFEUR
GRAND'PLACE, NIVELLES

Expositions et Concours :

E. VASSLE

BOUL.ANGER
4. -RUE DE BRUXELLES, 4

Décorations ~:- Dipldmes d’Honneur
NIVELLES :

et Médailles d’0r

Location de Perruques pour Bals & Suirées
PRI My Location et Vente
Spe(}la,llte de beurre rl“&lS de Perruques, Barbes Favoris, Groguards
‘I\Inllwtl\llla pour Thotre

de la Campine Coupe de Chevens, Barbes el Caiffures

Postiches en tous genres
LA MAISON SE CHARGE DE GRIMER
- TravaiL Soig¥E — Prix MopErgs

PAIN, FARINE, SON & MAIS:

DE TOUTE PREMIERE QUALITE

Rubans
Soieries, Velours
Tulies
Dentelles
Blondes fet Crépes

Toques

MODES

& PLEURS ARTIFICIELRES
Maison e confiance. - Bon marché

en Fourrures
Teinture & Frisure

des Plumes

e | Maria  Stmon

RUE DES BOUCHERS, 3, NIVELLES

Tulle et Linon Fabrique de
Chapeaux

" de Paille et Feutre

' Fleurs & Plumes

de Paris

Fleurs, Bouquets
(Fétes et Noces)
SPECIALITE DE DEUIL Gorbes

= Corbeilles,

Articles de Juis  qpypyy, sumumrs rmx DEFIANT TOUTE CONCURRENCE

etde fanta.lsle

-et Couronnes
Mortuaires

AUX ARM S D NIVELLES

Ve L. Crispin

RUE DE BRUXELLES, 7
TABAGCS ET GCIBARES

hpecuhte de Cigarettes. - Grand
choix de Pipes, Porte-Ci-
gares, Porte - Clﬂarettes et acces-
soires pour fumeurs.
Spécialite de la Maison :
Cigares Santora & 5 c.
et Clgares Margarita 3 10 cent,
Rolies de toute premidre qualité

I.. Saintes
dit « du Berdgi »

informe sa nombreuse clientéle
qu’il continue comme par le
passé son

COMMERCE D& LEVORE

Rue du Béguinage, 6, Nivelles

A LOUER s .
Migeifje ATELIER
BOULEVARD pE 14 DODAINE
A NIVELLES

LES PLUS SOLIDES
LES MOINS CHERS .
SE TROUVENT CHEZ

avee environ 15 bonnes machices &
bois’ pouvant servir & la mecuiserie
. et & la fabrication des formes pour
chaussures et galaches.
. Sad - powry g ts chez
M. Aimé LATINIES, fobricant de
formes & Genappes.

J. Andrieux

RuE pEs Brasseurs, 25, NIVELLES

Réparations en 5 minutes

PARAPLUIES ||

DURILLONS
Mme VANDERMEOLEN

10, RUE NEUVE A NIVELLES

DOUBLES

A partir dz{ =3 . @CTQBRE,
ori recommencera’ d faire des
DOUBLES au

se charge de faire disparaitre
complétement les cors-aux-pieds
et durillons
sans aucune douleur.

Café des Canonniers

Se rend a domicile. —
— Pprix moderdés.

EXPOSITION ,
e R d‘nn

ARTICLES mewwan |
FOURRURES

FARO, LABBIC, HUNICE,
a@m, mrs mmwas

Cafe de, la .
Concorde

CHAPELLER‘IE‘. ' —_—
: DE LUXE PRES DU PALAIS DE JUSTICE

" Rue de ‘Bruxelles, 1
Prés du Palais de Justice

XX BILLARD TOULET XX

AncienNe Malson DUPUIS

GRANDE

CHARCUTERIE
_ GRAND'PLACE 13, ﬁIVELLES MODERNE

GROS & DETAIL

On trouvera toujours a la Grande Charcuterie Moderne des
marchandises de premiére qualité, telles que: Lard frais et fomé,
Boudins de Liége et Francais, Boudins blancs et noirs.

Saucissons de Paris de Westphalie, de Gotha, de Sa!mis,.de
Boulogne, de Lyon, de Foie, de jambon, Cervelas, Patés de
volaille, de liévre, de gibier et de foie, Veau truflé d’talie. Hure

ahe sanglier, Paté de foie, l.angue fumée, Saindoux.

‘Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande, Beeuf
fumé, Andouillettes, Filet d’Anvers, Téte de veau a la vinaigrette
et-en tortue, Galantine truftée, Mortadelle, Téte pressée.

Croquettes de volaille, Langue de mouton a la gelée, Crépinet-
tes, Pieds de porcs truffés et pannés, Jambonneaux de Reims et
de Paris, Aspics en tous genres.

Viande de Porc fratcde tous les jours. (Eafs frais. Pistolets an Jamboo-

GUERISON DES MALADIES

de la Gorge, des Bronches et des Poumons
PAR LES Q&?SW&,ES BALSAMIQUES TORDEUR

INFLUENZA

ASTHME

BRONCHITE

PHTISIE

: A TOUSSAINT

Dépot & Nivelles

IMPRIMERIE & LITHOGRAPHIE

—O O —

&MW&&&&SU ®UZ DES @mmmm& @3 WYELLES

RO ——

Cartes de Visite avec étrennes _
DEPUIS 1,25 ET 1,50 AVEC £TUIS

LETTRES MORTUAIRES DEPUIS ¢ RRMW-S LE CENT



